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Verwendungsbereich:

Die Gerate sind ausschlieBlich fir den Einsatz zum Verstarken sowie Verteilen
von Radio- und Fernsehsignalen im Haus geeignet! Wird ein Gerat fiir andere
Einsatze verwendet, wird keine Garantie ibernommen!
Die Abbildungen rechts zeigen ein Anwendungsbeispiel fir die Verteilung von
12 SAT-ZF-Polarisationsebenen inklusive DVB-C-Signale.
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Potentialausgleich und Montage:

Zur Vermeidung gefahrlicher Uberspannungen (Achtung: Brand-/Lebensgefahr),
miissen die Gerdte gemaB EN 60728-11 am Potentialausgleich angeschlossen
werden.

» Verwenden Sie den Potenzialausgleichsanschluss am Gerat (1).

» Um die AuBenleiter der Koaxialkabel am Potentialausgleich anzuschlieBen,
verwenden Sie z. B. QEW-Erdungswinkel an den Eingéngen und zusatzlich
Patch-Kabel SAK 21/41-02 an den Teilnehmerausgangen des Geréts.

» Montieren Sie das Gerat auf einer flachen Oberflache. Verwenden Sie pas-
sende Montageschrauben und die Montagelcher am Gerét (2).

HF-Anschluss:

» Verbinden Sie die SAT-Eingénge des Multischalters mit den LNBs lhrer
SAT-Empfangsantenne. Speisen Sie in den terr. Eingang Ausgangssignale
eines terrestrischen Verstérkers bzw. eines BK-Hausanschlussverstarkers ein.

» Verbinden Sie die seitlichen Teilnehmeranschliisse (3) des Multischalters mit
den Antennensteckdosen. Verwenden Sie hierfiir hochgeschirmte Koaxial-
kabel mit F- Anschlusssteckern. Passende Kabel und Stecker finden Sie im
aktuellen AXING-Katalog oder unter www.axing.com.
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» Wenn Sie keine Kaskadenbausteine am Multischalter anschlieBen,
dann schlieBen Sie die Kaskadenausgénge unten am Gerat mit
DC-entkoppelten 75 Ohm Abschlusswiderstanden ab (z. B. CFA 11-00,
nicht im Lieferumfang enthalten).

Spannungsversorgung:

Die Multischalter werden von den angeschlossenen Receivern versorgt. Zur
Spannungsversorgung der LNBs wird ein Netzteil SZU 99-06 bendétigt (nicht im
Lieferumfang enthalten).
» Verbinden Sie das Netzteil mit dem beiliegenden Kabel mit der

DC-Buchse (4).

Kaskadierung:

» Wichtig: Bevor Sie die Multischalter/Kaskadenbausteine miteinander
verbinden, schlieBen Sie den Potentialausgleich an die Gerate an.

» Verbinden Sie die Ausgange der Multischalter mit den Eingéngen der
Kaskadenbausteine. Verwenden Sie dazu F/F-Quickfix-Adapter CFA 4-01
(nicht im Lieferumfang enthalten).
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» SchlieBen Sie die Ausgénge des letzten Kaskadenbausteins
mit DC-entkoppelten 75 Ohm Abschlusswiderstanden ab (z. B.
CFA 11-00, nicht im Lieferumfang enthalten).
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Field of application: RF Installation: Cascading:

The devices are only suitable for in-house distribution of RF signals. If a device » Connect the SAT inputs of the multiswitch to the LNBs of your SAT reception ~ » Important: Before connecting the multiswitches/cascade units, connect
is used for other purposes, no warranty is given! antenna. Connect the output signals of a terrestrial amplifier or a CATV the equipotential bonding to the devices.
The figures on the right show application examples for distribution of 12 SAT amplifier to the terrestrial input. » Connect the outputs of the multiswitches with the inputs of the cascade
IF polarization levels including DVB-C signals. » Connect the subscriber ports (3) on the left and right sides of the multis- units. Use F/F Quickfix adapters CFA 4-01 (not included in delivery).
witch to the antenna sockets. Use highly shielded coaxial cables with F
Inputs Inputs Inputs connectors. Suitable cables and connectors can be found in the current

(SAT system 1) (SAT system 2) (SAT system 3) AXING catalogue or under www.axing.com.
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Inputs Inputs » If you don’t use cascade units to expand the multiswitch, terminate e

(SAT system 1) SAT system 2 SAT system 3 the cascade outputs on the lower side of the device DC-isolated
y ( y ) ( y ) 75 Ohm terminating resistors (e. g. CFA 11-00 not included in delivery). A CAUTION

LV and HV (below) LV and HV (below) LV and HV (below) » Terminate the outputs of the last cascade units with DC-isolated
Power supolv: 75 Ohm terminating resistors (e. g. CFA 11-00 not included in
Pply: delivery).
The multiswitches are supplied by the connected receivers. An SZU 99-06 power
supply (not included in delivery) is required for power supply of the LNBs.
» Connect the power supply unit to the DC socket (4) using the enclosed

cable.

TERR Input

LH and HH (above) LH and HH (above) LH and HH (above)

Equipotential bonding and mounting:

To avoid dangerous power surges (e.g. risk of fire and danger of life) the
devices must be connected to the equipotential bonding according to
EN 60728-11.

» Use the equipotential bonding connection at the device (1).

» To connect the outer conductors of the coaxial cables to the equipotential
bonding, use, for example, QEW earthing angle at the inputs and
additionally patch cable SAK 21/41-02 at the subscriber outputs of the
device.

» Mount the device on a flat surface. Use appropriate mounting screws and
the mounting holes of the device (2).




